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409 

Mariñeiros aprobados 
son os de Villagarsía 
tiran a rede ió mare 
collen a sardiña viva. 

 
1289 

Una muguer en camisa 
parece un barco ärbolado 
enseñando proa y popa 
la cobierta y el sollado. 

 
410a 

Eu nacín en Camariñas 
nacín na beira do mare 

a muller qu'a min me leve 
bo peixe vai a levare. 

 
423 

Non te cases queridiña 
co mariñeiro do mare 
arma vela iarma vela 

e vai par'o seu lughare 
alsa vela alsa vela 

e vai par'ó seu lughare. 
 

1090 
Una muguer me lo daba 
otra me lo estaba dando 
iotra me estaba desiendo 

quién tiene megores fandangos. 
 

1486a 
Ai miña muller é vella 

ai de vella non pare fillos 
ai hei÷na d'ir mandar colghare 

ai a unha figueira de fighos. 
Ai la la... 

 
Para vir a sunt’ a min 

vai lavala cara 
vai lavala cara galopín 
para vir a sunt’ a min 
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Eu queríame casare 
miña nai dime que é sedo,  

ela como está casada 
non sab’ a gana qu’ eu teño. 

 
Heicho de dar si mo dás Maruxiña, 
heicho de dar se mo dás x’ o  verás, 
heicho de dar cun dúas cunchiñas 
pa que me tóquelo chascarraschás. 

 
 


